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Satzungen
des
HAKO Schutzkonsortium Siidtirol

Genehmigt durch die aufSerordentliche Vollversammlung der Mitglieder am 23. April 2026.

Der Verein ist mit Ministerialdekret Nr. 1341 vom 08.06.1974 und Dekret des
Landeshauptmannes vom 30.08.2005, Nr. 198/1.1 als juristische Person des
Privatrechtes gegriindet, anerkannt und im entsprechenden Register unter Nummer
241 eingetragen worden. Das Dekret ist im Amtsblatt der Autonomen Region Trentino
- Siidtirol Nr. 37/1-11 vom 13.09.2005 auszugsweise veroffentlicht.
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TITEL | - BEZEICHNUNG UND SITZ - DAUER

Art. 1 BEZEICHNUNG UND SITZ

1.

Es wird ein Verein landwirtschaftlicher Unternehmer gegriindet mit der Bezeichnung
,,HAKO Schutzkonsortium Sadtirol“, in italienischer Sprache ,,HAKO Condifesa Alto Adige”
(im Folgenden auch , Konsortium*“ genannt). Als kollektive Schutzorganisation im Sinne der
geltenden Bestimmungen hat die Organisation die Rechtsform eines Vereins ohne
Gewinnzweck mit Rechtspersonlichkeit des Privatrechts, der seinen Sitz in der Provinz
Bozen und derzeit in der Gemeinde Bozen hat. Der Verein (bt seine Tatigkeit unter
Beachtung der geltenden Bestimmungen auf dem gesamten Staatsgebiet aus.

In Bezug auf den vorstehenden Punkt wird festgelegt, dass auch die Abkiirzung ,HAKO“ als
Kurzform der Bezeichnung des Konsortiums, die sowohl eigenstdndig als auch in
Verbindung mit anderen, in der internen Geschaftsordnung des Konsortiums
vorgesehenen beschreibenden Elementen verwendet werden kann.

Durch Beschluss des Verwaltungsrates kann der Sitz innerhalb der Gemeinde Bozen verlegt
werden, und es kdnnen Zweigstellen, ortliche Geschaftsstellen, Verwaltungssitze,
Niederlassungen, Agenturen und Vertretungen auch anderswo eingerichtet, verlegt oder
geschlossen werden. Die Verlegung des Sitzes in eine andere Gemeinde erfolgt durch
Beschluss der Vollversammlung.

Die Korperschaft kann ferner gegenseitige Fonds fordern und griinden sowie sich an
solchen beteiligen oder Beteiligungen daran lUbernehmen, ebenso wie sich an anderen
Gesellschaften, Konsortien, Unternehmen, Koérperschaften und Vereinigungen oder
Unternehmensnetzwerken jeglicher Art und Zielsetzung anschlieRen, beteiligen oder
solche Beteiligungen lbernehmen, auch in der Eigenschaft als Alleingesellschafter oder
beherrschender Gesellschafter, sofern diese Zielsetzungen verfolgen, die unmittelbar oder
mittelbar zur Erreichung der satzungsmaRigen Zwecke dienlich sind, wie insbesondere
ASNACODI ITALIA, Associazione Nazionale Condifesa, mit Sitz in Rom.

Art. 2 DAUER

1.

Die Dauer des Konsortiums wird bis zum 31.12.2050 (einunddreiBigsten Dezember
zweitausendfiinfzig) festgelegt und kann durch Beschluss der Vollversammlung verlangert
werden, vorbehaltlich des Austrittsrechts der Mitglieder, die damit nicht einverstanden
sind.

TITEL Il — INSTITUTIONELLE ZIELE

Art. 3 INSTITUTIONELLE ZIELE UND TATIGKEITEN

1.

Das Konsortium ist nicht gewinnorientiert. Sein Zweck besteht darin, den Einsatz und die
Verbreitung von Risikomanagementinstrumenten in der Landwirtschaft zum Schutz des
Einkommens der landwirtschaftlichen Betriebe seiner Mitglieder zu férdern, indem es
betriebswirtschaftliche Praktiken zum Schutz des Einkommens der landwirtschaftlichen
Mitgliedsbetriebe fordert und sein Handeln an den Grundsatzen der Gegenseitigkeit,
Solidaritat, Subsidiaritdt und Transparenz ausrichtet.

Zu diesem Zweck fuhrt das Konsortium zugunsten seiner Mitglieder Aktivitdten, Initiativen
und Projekte auch unter direkter Leitung durch, die darauf abzielen, die
landwirtschaftliche, pflanzliche und tierische Produktion sowie die betrieblichen
Strukturen und die landwirtschaftliche Infrastruktur vor Naturkatastrophen,
Witterungsunbilden, Umweltunfallen, Tierkrankheiten, Pflanzenkrankheiten,
Parasitenbefall und anderen, auch nicht naturbedingten Ereignissen, einschlieBlich

Satzungen des HAKO Schutzkonsortium Siidtirol in deutscher Sprache — genehmigt am

23.04.2026

Seite 2 von 19



Schaden durch wildlebende Tiere oder Pflanzen zu schiitzen, die sich negativ auf die
Einkommen und Einnahmen der Mitglieder auswirken kénnen.

3. In Ubereinstimmung mit den geltenden und anwendbaren nationalen und EU-
Bestimmungen sowie den Bestimmungen der Regionen und Autonomen Provinzen und in
direkter Umsetzung seiner institutionellen Ziele férdert und organisiert das Konsortium
zugunsten seiner Mitglieder:

a.

oa

den Schutz — auch mit experimentellem Charakter — der Produktion und der
betrieblichen Strukturen der Mitglieder zur Schadenspravention unter Einsatz aller
technologisch verflgbaren Mittel;

den Abschluss von Versicherungsvertragen im eigenen Namen und fiir Rechnung
der Mitglieder oder im Namen und fiir Rechnung der Mitglieder zur Absicherung
von Schaden und Einkommens- und Einnahmeverlusten, die durch die in Absatz 2.
genannten Ereignisse entstehen;

die Einrichtung und Verwaltung von Mutualitdtsfonds sowie die Mitgliedschaft
und Beteiligung an Mutualitdtsfonds und Initiativen zur gegenseitigen Hilfe im
Allgemeinen, auch auf nationaler, regionaler oder interregionaler Ebene, zur
Erreichung der institutionellen Ziele;

die Prifung von Versicherungslésungen und Formen der gegenseitigen Hilfe fur
das Risikomanagement in der Landwirtschaft, einschlieflich experimenteller
Lésungen, die dem Schutz des Einkommens der landwirtschaftlichen Betriebe
dienen;

die Uberwachung, Verwaltung und Verbreitung agrarmeteorologischer und
phytopathologischer Daten, agronomischer Daten und aller sonstigen Daten und
Informationen zur Handhabung und Vermeidung von Schaden fiir die
landwirtschaftliche Produktion der Mitglieder sowie die anschlieRende
Verarbeitung, Auswertung und Analyse der Daten unter Einsatz aller verfligbaren
Technologien;

die Teilnahme an lokalen, regionalen, nationalen und EU-Ausschreibungen zur
Erforschung von Instrumenten im Bereich der Pravention von meteorologischen,
biotischen oder abiotischen Schiaden im Rahmen der Verfolgung der
institutionellen Ziele;

die Information, auch als Herausgeber, und die Schulung der Mitglieder;

jede andere Tatigkeit, die direkt oder indirekt nitzlich ist und zur Erreichung der
institutionellen Ziele im Interesse der Mitglieder sowie zum Ausbau der
Dienstleistungen fur landwirtschaftliche Betriebe beitragen kann.

Das Konsortium kann durch Beschluss des Verwaltungsrates Vermogenswerte
erwerben, Spenden entgegennehmen, Gesellschaften, Korperschaften und
Vereinigungen griinden, sich an ihnen beteiligen oder diesen beitreten und nach
gesetzlicher MaRgabe Mutualitdtsfonds einrichten, deren Ziele direkt, indirekt
oder instrumentell zur Erreichung des Vereinszwecks beitragen.

Das Konsortium kann auch, nicht in liberwiegendem Umfang, andere Tatigkeiten
zugunsten von Nichtmitgliedern austiben.

Das Konsortium kann Veranstaltungen, Fachtagungen und Konferenzen zur
Sensibilisierung und Schulung von Mitgliedern und Nichtmitgliedern sowie zur
Forderung von Malnahmen im Zusammenhang mit der institutionellen Tatigkeit
organisieren.

4. Das Konsortium kann jede andere Tatigkeit ausiben, die mit den oben erwdhnten
Aktivitaten in Verbindung steht oder dhnlichen Charakter hat; es kann alle Handlungen
vornehmen und alle Immobilien-, Wertpapier-, Handels-, Industrie- und Finanzgeschéfte
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tatigen, die zur Erreichung des Vereinszwecks und zur Durchfiihrung der Vereinstatigkeiten
notwendig oder nitzlich sind, einschlieBlich Einrichtung, Errichtung und Erwerb von
Blrordaumen, Ausriistungen und Anlagen sowie Teilnahme an offentlichen und privaten
Ausschreibungen/Wettbewerben. Im Rahmen der oben genannten Aktivitaten kann das
Konsortium zur Erreichung des Vereinszwecks den Erfahrungsaustausch foérdern und
Verbindungen mit Gesellschaften, Kérperschaften, Einrichtungen sowie nationalen und
internationalen Organisationen eingehen, welche die gleichen Ziele verfolgen.

Art. 4 GESCHAFTSORDNUNGEN

1.

Fir alle in dieser Satzung nicht vorgesehenen Angelegenheiten werden die Kriterien,
Regeln und Verfahren, die insbesondere die organisatorischen, technischen,
administrativen und buchhalterischen Abldufe, die Sanktionen gegen Mitglieder, die
Funktionsweise der Mutualititsfonds sowie die Wahlen und die Organisation der
Wahlversammlungen betreffen, durch eine oder mehrere von der ordentlichen
Vollversammlung genehmigte Geschéaftsordnungen geregelt.

In den Geschéaftsordnungen kénnen zusatzlich die Organisation und die Aufgaben der
Fachausschisse festgelegt werden, falls diese eingerichtet werden.

TITEL Il - MITGLIEDER

Art. 5 MITGLIEDER

1.

Die Zahl der Mitglieder ist unbegrenzt. Die Mitgliedschaft steht landwirtschaftlichen
Unternehmern offen, welche die in Art. 2135 des italienischen Zivilgesetzbuches
beschriebene Tatigkeit einzeln oder kollektiv ausiiben, sofern sie:

a. ihren Sitz in der Provinz Bozen haben,

b. oder in einer der an die Provinz Bozen angrenzenden Provinzen,

c. ihren Sitz in anderen Provinzen lItaliens haben, jedoch Uber Anbauflachen in der
Provinz Bozen verfiigen,

d. im Falle kollektiver Korperschaften, bei denen die Mehrheit der Mitglieder dieser
kollektiven Einrichtungen in der Provinz Bozen ansassig ist, auch wenn sich die
bewirtschafteten Flachen in anderen Provinzen Italiens befinden.

Zur Mitgliedschaft nicht zugelassen werden entmindigte, beschrankt geschaftsfahige,

nicht rehabilitierte Konkursschuldner oder natiirliche und juristische Personen, deren

Tatigkeit im Widerspruch zum Vereinszweck steht.

Andere natirliche oder juristische Personen als die in Absatz 1. genannten

landwirtschaftlichen Unternehmer, deren Tatigkeit nicht im Widerspruch zum

Vereinszweck steht, konnen ebenfalls Mitglieder werden.

Art. 6 BEITRITTSGESUCH

1.

Das angehende Mitglied muss einen schriftlichen Antrag, auch in digitaler Form, beim
Verwaltungsrat einreichen.

Der Antrag muss die Angaben zur Person, zum Betrieb und zur Produktion enthalten,
entsprechend den Vorgaben und dem Antragsformular, welche vom Verwaltungsrat unter
Beriicksichtigung der Rechtsform des Antragstellers erstellt wurden.

Fir alle Beziehungen mit dem Konsortium gilt als Wohnort der Mitglieder derjenige, der
sich aus dem Mitgliederverzeichnis ergibt. Die Anderung des Wohnortes, die per
Einschreiben mit Riickschein oder zertifizierter E-Mail (PEC) an die Gesellschaft zu erfolgen
hat, wird 15 (fiinfzehn) Tage nach Eingang dieser Mitteilung beim Konsortium wirksam.
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Mit dem Beitrittsgesuch erklart das angehende Mitglied, die folgenden Verpflichtungen

einzugehen:

a. Einhaltung der Bestimmungen dieser Satzung und der Geschaftsordnungen des
Konsortiums;

b. Zahlung aller laut Satzung vorgesehenen Beitrage;

C. Befolgung der von den Organen des Konsortiums rechtmaRig gefassten

Beschliisse, auch beziiglich der Ubernahme geeigneter Formen von Sicherheiten
zur Erflllung der Beitragspflichten.

Der Verwaltungsrat kann vom angehenden Mitglied weitere Informationen und die

Vorlage von Unterlagen verlangen, welche die erklarten Angaben und die Erfiillung der

Voraussetzungen belegen.

Das Mitglied ist verpflichtet, etwaige Anderungen der gelieferten Angaben unverziiglich

mitzuteilen; die Anderungen treten mit Eingang der Mitteilung beim Konsortium in Kraft.

Bei verspateter oder unterlassener Mitteilung kann das Konsortium die Zahlung des

aufgrund der friheren Angaben geschuldeten Betrages verlangen und sich etwaige

Berichtigungen oder Erganzungen von Amts wegen vorbehalten.

Der Verwaltungsrat entscheidet innerhalb von 90 (neunzig) Tagen nach Eingang lber das

Beitrittsgesuch nach nicht diskriminierenden Kriterien, die mit dem Zweck und der

durchgefiihrten Tatigkeit in Einklang stehen. Wird innerhalb dieser Frist keine

Entscheidung und auch kein Zwischenentscheid getroffen, gilt das Beitrittsgesuch als

angenommen.

a. Der Verwaltungsrat muss innerhalb von 90 (neunzig) Tagen die Entscheidung tiber
die Ablehnung des Beitrittsgesuches begriinden und den Betroffenen mitteilen.
Wird das Beitrittsgesuch vom Verwaltungsrat nicht angenommen, kann der
Antragsteller innerhalb einer Frist von 60 (sechzig) Tagen nach Mitteilung der
Ablehnung beantragen, dass die Vollversammlung Uber den Antrag entscheidet;
wird die Vollversammlung nicht eigens dafiir einberufen, entscheidet sie bei ihrer
nachsten Einberufung Uber die abgelehnten Beitrittsgesuche.

Bei ausdriicklicher oder stillschweigender Annahme des Beitrittsgesuches gilt dieses

jeweils ab dem Tag des Eingangs beim Verwaltungsrat als angenommen.

Art. 7 VERPFLICHTUNGEN DER MITGLIEDER

1.

Die Mitglieder missen unbeschadet sonstiger gesetzlicher Pflichten diese Satzung, die
Geschaftsordnungen des Konsortiums und die von den Vereinsorganen rechtmaRig
gefassten Beschliisse beachten sowie die folgenden Mitgliedsbeitrage entrichten, die vom
Verwaltungsrat auf der Grundlage der Beschliisse der Vollversammlung festgelegt werden:
a. eine einmalige Beitrittsgebiihr in der vom Verwaltungsrat festgelegten Héhe und

Form und innerhalb der festgesetzten Frist oder jedenfalls spatestens zum

Zeitpunkt der Zahlung der unter den Buchstaben b., c., d., e, f. und g. genannten

Beitrage;

b. einen Jahresbeitrag zur Selbstfinanzierung in der vom Verwaltungsrat festgelegten
Hohe;

C. wenn sie ihre jeweilige Produktion versichern, einen jahrlichen Beitrag zum

Versicherungsschutz und zu den Betriebskosten des Konsortiums in der vom
Verwaltungsrat festgelegten Hohe;

d. wenn sie ihre Produktion nicht versichern, einen jahrlichen Beitrag zur Deckung
der Betriebskosten des Konsortiums, in der vom Verwaltungsrat festgelegten
Hohe;

e. Beitrdge flr den Beitritt zu gegenseitigen Deckungen, sofern sie diesen beitreten;
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f. bei Verzug mit der Erfillung der Verpflichtungen einen Beitrag in Hohe des vom
Verwaltungsrat als Strafe festgelegten Betrages;

g. etwaige sonstige Beitrdge fir spezifische Initiativen.

Die Beitrage sind in keinem Fall aufwertbar oder wiederholbar. Die Zahlung von Beitragen

begriindet keine Beteiligungsrechte und fiihrt insbesondere nicht zu ungeteilten

Beteiligungsanteilen, die aus welchen Griinden auch immer auf Dritte GUbertragen werden

kénnen.

Die Beitrage sind innerhalb der vom Verwaltungsrat festgelegten Fristen und in der von

ihm festgelegten Form zu zahlen.

Art. 8 RECHTSNACHFOLGE

1.

Beim Tod eines Mitglieds sind die Erben verpflichtet, die vom Mitglied gegenliber dem
Konsortium eingegangenen Verpflichtungen zu erfiillen. Das Mitgliedschaftsverhaltnis
kann mit den Erben fortgesetzt werden, wenn sie die Voraussetzungen fiir den Beitritt
erfillen und innerhalb von 120 Tagen nach Eintritt des Erbfalls ihre Bereitschaft zur
Fortsetzung der Mitgliedschaft erklaren.

Im Falle einer Erbengemeinschaft miissen die Erben innerhalb von 120 Tagen nach Eintritt
des Erbfalls dem Konsortium einen gemeinsamen Vertreter bekanntgeben. Wird der Name
des bestellten Vertreters nicht bekanntgegeben, sind die Mitteilungen und Erklarungen
des Konsortiums gegeniiber einem der Erben fiir alle Erben wirksam.

Bei Gesellschaften oder juristischen Personen, die in andere Rechtsformen umgewandelt
werden oder eine aulRerordentliche Umwandlung vornehmen, kann die Mitgliedschaft mit
der Korperschaft, die in die aktiven und passiven Rechtsverhéltnisse eintritt, fortgefiihrt
werden, sofern die Beitrittsvoraussetzungen weiterbestehen.

Uber den Antrag auf Eintritt in die Mitgliedschaft, der innerhalb von 120 Tagen nach dem
Ereignis einzureichen ist, entscheidet der Verwaltungsrat.

Mit Ausnahme fir die in den vorstehenden Absdtzen genannten Falle ist das
Mitgliedschaftsverhaltnis nicht Gbertragbar.

Art. 9 SANKTIONEN

1.

Gegen Mitglieder, die eine eingegangene Verpflichtung nicht erfiillen oder die von den
Vereinsorganen rechtmaRig gefassten Beschliisse nicht umsetzen, kénnen unabhdngig von
einer Klage auf Zahlung des geschuldeten Betrages und Ersatz des entstandenen Schadens,
die folgenden Sanktionen verhdngt werden:

a. Ermahnung;

b. Geldstrafe;

C. zeitlich befristete Aussetzung der Mitgliedsrechte, unter Aufrechterhaltung der
eingegangenen Verpflichtungen;

d. Ausschluss in den in der Satzung vorgesehenen Fallen.

Die unter den Buchstaben a., b. und c. des vorstehenden Absatzes genannten Sanktionen
werden vom Verwaltungsrat, nach den in der Geschaftsordnung des Vereins festgelegten
Modalitdten, und — beschrédnkt auf die unter den Buchstaben a. und c. des vorstehenden
Absatzes genannten Sanktionen — durch eine begriindete MalRnahme verhangt, die per
Einschreiben mit Riickschein oder per PEC innerhalb von 20 (zwanzig) Tagen nach dem
entsprechenden Beschluss zuzustellen ist.

Uber den Ausschluss entscheidet der Verwaltungsrat in den in Art. 11 genannten Féllen
und nach den dort angegebenen Modalitaten.
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Art. 10 AUSTRITT

1.

Auler in den gesetzlich vorgesehenen Fallen ist ein Austritt moglich, wenn das Mitglied:

a. die Beitrittsvoraussetzungen nicht mehr erfillt;

b. den freiwilligen Austritt schriftlich per Einschreiben mit Riickschein oder per PEC
an den Verwaltungsrat erklart;

C. nicht mehr in der Lage ist, sich an der Tatigkeit zur Erreichung des Vereinszwecks
zu beteiligen;

d. seine landwirtschaftliche Tatigkeit endgliltig aufgibt;

Der Verwaltungsrat entscheidet Uber den Austritt und handelt im Interesse des
Konsortiums entsprechend.

Der Austritt ist in jedem Fall ab dem Tag seiner Annahme durch den Verwaltungsrat oder
in Ermangelung eines ausdriicklichen Verwaltungsratsbeschlusses spatestens 90 (neunzig)
Tage nach Eingang der Mitteilung beim Konsortium wirksam. Sind die Voraussetzungen fir
den Austritt nicht gegeben, benachrichtigt der Verwaltungsrat unverziglich das Mitglied.
In dem in Absatz 1., Buchstabe a., c. e d. genannten Fallen ist das Mitglied verpflichtet, den
Wegfall der Voraussetzungen unverziglich schriftlich mitzuteilen und in geeigneter Weise
zu dokumentieren, um den Grund der sofortigen Wirkung zu verdeutlichen.

Das aus dem Konsortium ausgetretene Mitglied ist in jedem Fall verpflichtet, die vor
Beendigung des Mitgliedschaftsverhaltnisses eingegangenen Verpflichtungen zu erfillen
und insbesondere die Mitgliedsbeitrdge sowie die aufgelaufenen Schulden beim
Konsortium zu begleichen, und zwar einschlieBlich simtlicher Nebenkosten und der vom
Konsortium fiir das Mitglied vorgestreckten Betrdge und Versicherungskosten gemaR den
vom Verwaltungsrat beschlossenen Bedingungen und Modalitaten.

Der Austritt wird in jedem Fall erst nach Begleichung aller Schulden durch das Mitglied
oder seine Erben gemal Art. 8 wirksam. Fir den Zeitraum zwischen der Einreichung des
Austrittsantrages und der Erfullung der Bestimmungen von Absatz 5. wird das Mitglied
unbeschadet der eingegangenen Verpflichtungen als von seinen Mitgliedsrechten
enthoben eingestuft.

Art. 11 AUSSCHLUSS UND BEENDIGUNG DER MITGLIEDSCHAFT

1.

Durch Beschluss des Verwaltungsrates kann ein Mitglied, auer in den gesetzlich
vorgesehenen Fallen, auch ausgeschlossen werden, wenn es

a. nicht mehr in der Lage ist, zur Erreichung des Vereinszwecks beizutragen;
b. die Beitrittsvoraussetzungen nicht mehr erfullt;
C. den eingegangenen und/oder vom Verwaltungsrat festgelegten Verpflichtungen

nicht in vollem Umfang nachkommt; nach Aufforderung durch die zustandigen
Stellen zur Anpassung und Bereinigung der Position innerhalb der vorgegebenen

Frist;

d. die Satzung, die Geschéaftsordnungen und die Beschlisse der Vereinsorgane nicht
beachtet;

e. dem Konsortium durch sein Verhalten moralischen oder materiellen Schaden
zufiigt;

f. seit mindestens 5 (funf) Jahren keiner vom Konsortium beschlossenen

Versicherung oder Initiative der gegenseitigen Hilfe beigetreten ist.
Der Ausschluss wird dem Mitglied innerhalb von 20 (zwanzig) Tagen nach Annahme des
Beschlusses durch den Verwaltungsrat per Einschreiben mit Riickschein oder PEC
mitgeteilt; Das Mitglied kann laut Art. 24, Absatz 3 ZGB Rekus einreichen;
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Das ausgeschlossene Mitglied ist verpflichtet, die vor der Beendigung des
Mitgliedschaftsverhéltnisses  eingegangenen Verpflichtungen zu erfillen und
insbesondere die noch ausstehenden Mitgliedsbeitrage an das Konsortium zu zahlen,
sowie die aufgelaufenen Schulden und die vom Konsortium fir das Mitglied
vorgestreckten Betrdge und Versicherungskosten gemaR den vom Verwaltungsrat
beschlossenen Bedingungen und Modalitaten zu begleichen.

TITEL IV - VERMOGEN - EINNAHMEN - JAHRESABSCHLUSS

Art. 12 VERMOGEN - EINNAHMEN

1.

Das Vermogen des Konsortiums besteht aus:

a. einem gemeinsamen Fonds, der sich aus den Beitrittsgeblihren zusammensetzt;

b. den jahrlichen Mitgliedsbeitragen, die von den Mitgliedern zur Selbstfinanzierung
gezahlt werden, fir den nicht zur Deckung der Betriebskosten bestimmten Teil;

C. den jahrlichen Verwaltungsiiberschiissen, die von der Vollversammlung zur

Bildung von Riicklagen verwendet werden;

d. den beweglichen und unbeweglichen Vermoégenswerten, die durch Erwerb,
Vermachtnis, Schenkung, Ersitzung oder aus anderen Griinden in das Eigentum
des Konsortiums tbergehen.

Die Einnahmen des Konsortiums bestehen aus:

a. Beitrittsgebiihren und jahrlichen Mitgliedsbeitragen;

b. sonstigen Beitragen der Mitglieder;

C. etwaigen privaten oder o6ffentlichen Beitrdgen, Vermogensertrdgen, soweit
vorhanden;

d. Beitragen zu den Mutualitatsfonds;

Die in Absatz 2., Buchstabe a., b. und c. genannten Einnahmen werden zur Deckung der
Betriebskosten des Konsortiums verwendet. Die in Absatz 2., Buchstabe d. genannten
Einnahmen werden fiir die institutionellen Zwecke der betreffenden Mutualitdtsfonds
verwendet und kénnen auch zur Deckung von Betriebs- und Riickversicherungskosten der
betreffenden Mutualitatsfonds herangezogen werden.

Das Vermogen des Konsortiums darf nicht unter den Mitgliedern aufgeteilt werden. Die
Vollversammlung kann den Verwaltungsrat erméachtigen, die Riicklage gemaR Absatz 1.,
Buchstabe c. fiir besondere soziale und institutionelle Erfordernisse zu verwenden.

Art. 12-A KASSENFUHRUNG - RECHNUNGSLEGUNG DES SCHATZMEISTERS

1.

Schatzmeister: Der Verwaltungsrat kann ein zugelassenes Institut mit der Kassenfihrung
des Konsortiums beauftragen.

Der Kassenfiihrer/Schatzmeister flihrt Zahlungsanweisungen aus und zieht dem Verein
geschuldete  Betrdge ein. Am Ende des Geschéaftsjahres legt  der
Kassenfiihrer/Schatzmeister Rechenschaft (ber die eingezogenen Betrdge und die
geleisteten Zahlungen ab und unterzeichnet den Rechenschaftsbericht Uber seine
Verwaltung, sofern er mit den Aufzeichnungen lGbereinstimmt.

Art. 13 GESCHAFTSJAHR UND JAHRESABSCHLUSS

1.

Das Geschaftsjahr dauert jeweils vom 1. (ersten) Janner bis zum 31. (einunddreiRigsten)
Dezember eines jeden Jahres.

Am Ende eines jeden Geschaftsjahres erstellt der Verwaltungsrat den Entwurf der
Jahresabschlussrechnung/Bilanz, die gemaR den geltenden zivilrechtlichen Vorschriften
abgefasst und aufgrund der fir die Erstellung der Jahresabschliisse von gemeinniitzigen
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Organisationen erlassenen Bestimmungen ergdnzt wird, soweit diese anwendbar und
vereinbar sind; zusammen mit dem Entwurf der Jahresabschlussrechnung/Bilanz verfasst
der Verwaltungsrat einen Bericht (iber die im Geschaftsjahr durchgefiihrte Tatigkeit.
AuBerdem erstellt der Verwaltungsrat einen Haushaltsvoranschlag mit dem jahrlichen
Tatigkeitsprogramm.

Die Jahresabschlussrechnung/Bilanz und der Haushaltsvoranschlag werden den
Mitgliedern mindestens 10 (zehn) Tage vor dem Termin der Teilversammlungen, falls
einberufen, oder der Vollversammlung in erster Einberufung zur Verfligung gestellt.

Die Jahresabschlussrechnung/Bilanz und der Haushaltsvoranschlag werden der
Vollversammlung vom Verwaltungsrat spatestens einhundertzwanzig Tage oder, wenn
besondere Griinde dies erfordern, spatestens einhundertachtzig Tage nach Abschluss des
Geschéftsjahres zur Genehmigung vorgelegt; dabei unterbreitet der Verwaltungsrat auch
einen Vorschlag fir die Verwendung des Jahresiberschusses bzw. die Deckung des
Geschéftsjahresverlustes.

Aufgrund der Art und der Ziele des Konsortiums dirfen weder direkt noch indirekt
ausschiittungsfahige Uberschiisse erzielt werden, noch diirfen Mittel, Riicklagen oder
Kapital in irgendeiner Weise ausgeschiittet werden. Etwaige Uberschiisse werden fiir
satzungsgemalRe Initiativen in den darauffolgenden Geschaftsjahren verwendet.

Art. 14 EINHEBUNG DER BEITRAGE

1.

Der Verwaltungsrat legt die Bedingungen und Modalitdten fiir den Einzug der
Mitgliedsbeitrdge und der flr Versicherungen oder Initiativen der gegenseitigen Hilfe
bestimmten Betrage fest. Der Verwaltungsrat kann die Ausstellung von ,,nicht fiskalischen"
Konsortiallisten beschliefen, die von der Steuereinhebestelle gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen eingezogen werden. Die Einhebung der Beitrage kann auch in zwei oder
mehr Tranchen erfolgen.

Innerhalb von 20 (zwanzig) Tagen nach Mitteilung des geschuldeten Betrages kann das
Mitglied Widerspruch beim Verwaltungsrat einlegen, der in den darauffolgenden 10 Tagen
darlber entscheidet; danach gilt der Widerspruch als abgewiesen und der Einzug kann
erfolgen.

TITEL V — ORGANE DES VEREINS

Art. 15 VEREINSORGANE

1.

2.

Die Organe des Vereins sind:

a die Vollversammlung;

b der Verwaltungsrat;

C. das Prasidium/Vollzugsausschuss, falls bestellt;

d der Obmann;

e. der Aufsichtsrat;

die Verwaltungskomitees fiir die Mutualitatsfonds, falls eingerichtet.

Art. 16 VOLLVERSAMMLUNG DER MITGLIEDER

1.

Die Vollversammlung setzt sich aus den Mitgliedern zusammen, die seit mindestens 90
(neunzig) Tagen im Mitgliederverzeichnis eingetragen sind und ihre Mitgliedsbeitrage
ordnungsgemal entrichtet haben, oder im Falle der Einberufung von Teilversammlungen
gemal Art. 17, aus den bei diesen Versammlungen gewahlten Delegierten.

Die ordentliche Vollversammlung muss jedes Jahr spatestens 120 (einhundertzwanzig)
Tage oder, wenn besondere Erfordernisse dies verlangen, spatestens 180
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(einhundertachtzig) Tage nach Abschluss des Geschaftsjahres einberufen werden, um tber
die Genehmigung der Jahresabschlussrechnung/Bilanz zu beschlieBen; sie muss auch
immer dann einberufen werden, wenn der Verwaltungsrat es fir notwendig halt oder
wenn vom Aufsichtsrat oder von mindestens einem Flnftel der Mitglieder ein begriindeter
Antrag gestellt wird.

Die Einberufung der Vollversammlung erfolgt durch den Obmann auf Beschluss des
Verwaltungsrates am Vereinssitz oder an einem anderen vom Verwaltungsrat bestimmten
Ort im Staatsgebiet; die Einberufung ist mindestens 8 (acht) Tage vor dem fir die
Versammlung in erster Einberufung festgelegten Termin Mitteilung auf Postweg, PEC oder
E-Mail an alle Mitglieder zuzustellen, sofern eine Empfangsbestatigung gewahrleistet ist,
und an die Mitglieder der Versammlung, des Verwaltungsrates und des Aufsichtsrates zu
richten. Wahlweise kann die Einberufung innerhalb derselben Frist durch Veroffentlichung
der Einberufung in einer Tageszeitung mit mindestens lokaler Verbreitung erfolgen.

Die Einberufung muss Datum, Ort und Uhrzeit der ersten und gegebenenfalls der zweiten
Einberufung sowie die Tagesordnung und bei Vorschlagen zur Satzungsdnderung die
Angabe der zu dndernden Artikel enthalten.

Art. 17 TEILVERSAMMLUNGEN

1.

Der Vollversammlung der Mitglieder konnen auf Beschluss des Verwaltungsrates
Teilversammlungen vorausgehen, insbesondere wenn mehr als 500 Mitglieder im
Mitgliederverzeichnis eingetragen sind. Der Verwaltungsrat bestimmt Anzahl und Ort der
Versammlungen unter Berlcksichtigung der gebietsmaRigen Verteilung der Mitglieder.
Die Teilversammlungen, die von Mitgliedern gebildet werden, die seit mindestens drei
Monaten im Mitgliederverzeichnis eingetragen sind und ihre Mitgliedsbeitrage
ordnungsgemall entrichtet haben, werden in der fir die Vollversammlung
vorgeschriebenen Weise einberufen und vom Obmann oder Obmann-Stellvertreter
geleitet; sie wahlen die Delegierten, die an der Vollversammlung teilnehmen.

Die Teilversammlungen wahlen nach dem Verhaltniswahlrecht mit je 50 (fiinfzig) Stimmen
der anwesenden oder vertretenen Mitglieder in jeder Teilversammlung einen Delegierten
zur Vollversammlung und dessen Stellvertreter; ist die Stimmenanzahl kein Vielfaches von
50 (fiinfzig) und Gbersteigt die Restanzahl der Stimmen 25 (fiinfundzwanzig), werden auch
fir diesen Rest ein Delegierter und ein Stellvertreter gewdhlt. Die Delegierten und
Stellvertreter missen Mitglieder des Konsortiums sein.

In der Einberufung sind neben der ausdriicklichen Erwdhnung der Delegiertenwahl als
Tagesordnungspunkt auch die Themen anzugeben, die Gegenstand der Vollversammlung
sind.

In den Teilversammlungen hat jedes Mitglied eine Stimme und darf hoéchstens zwei
weitere Mitglieder mittels Vollmacht vertreten. Die Vollmacht muss bei sonstiger
Unglltigkeit schriftlich erteilt werden; das kann auch auf dem Einberufungsschreiben
erfolgen.

Die Delegierten und ihre Stellvertreter werden fir die jeweilige Vollversammlung ernannt.
Die Mitglieder der Verwaltungs- oder Kontrollorgane sowie die Angestellten des
Konsortiums kdnnen nicht als Delegierte gewahlt werden.

Die Teilversammlung ist in erster Einberufung beschlussfahig, wenn mindestens die Halfte
plus eine Stimme der stimmberechtigten Mitglieder anwesend oder vertreten sind; in
zweiter Einberufung ist sie unabhédngig von der Anzahl der anwesenden oder vertretenen
Stimmen beschlussfahig. Die Beschliisse werden mit der Mehrheit der anwesenden oder
vertretenen Stimmen gefasst.
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Der Vorsitzende der Teilversammlung erstellt und unterzeichnet am Ende der
Versammlung das entsprechende Protokoll, das die Namen der Delegierten und
Stellvertreter zur Vollversammlung enthalten muss.

Die Teilversammlungen kénnen auch per Audio-/Videokonferenz abgehalten werden, wie
in Art. 18, Abs. 2 und 3 dieser Satzung fir die Vollversammlung angegeben.

Art. 18 BESCHLUSSFASSUNGEN DER VOLLVERSAMMLUNG

1.

In der Vollversammlung hat jedes Mitglied oder — im Falle der Einberufung von
Teilversammlungen — jeder Delegierte eine Stimme. Ein abwesendes Mitglied oder ein
abwesender Delegierter kann sich in der Versammlung durch ein anderes Mitglied oder
einen anderen Delegierten mittels schriftlicher Vollmacht vertreten lassen. Jedes Mitglied
kann bis zu 2 (zwei) weitere Mitglieder in der Vollversammlung vertreten und im Falle der
Einberufung von Teilversammlungen kann jeder Delegierte einen weiteren Delegierten in
der Versammlung vertreten.
Juristische Personen und Gesellschaften werden durch ihren gesetzlichen Vertreter laut
aktuellem Handelskammerauszug vertreten.
Die Vollversammlung kann auch per Audio-/Videokonferenz abgehalten werden, sofern:
a. der Vorsitzende der Versammlung auch {iber sein Biro die Moglichkeit hat, die
Identitdt und Legitimation der Teilnehmenden zu Uberprifen, den Ablauf der
Versammlung zu regeln und die Abstimmungsergebnisse festzustellen und zu

verkiinden;

b. der Protokollfihrer die Moéglichkeit hat, die zu protokollierenden Wortmeldungen
in der Versammlung angemessen zu verfolgen;

C. die Teilnehmenden die Modglichkeit haben, sich an der Diskussion und der

gleichzeitigen Abstimmung Ulber die Tagesordnungspunkte zu beteiligen und

gegebenenfalls Unterlagen auszutauschen.
Wird die Sitzung per Audio-/Videokonferenz abgehalten, sind in der Einberufung die per
Audio-/Videoschaltung verbundenen Orte anzugeben, an denen sich die Teilnehmenden
einfinden konnen; die Versammlung gilt als an dem Ort abgehalten, an dem der
Vorsitzende und der Protokollfiihrer anwesend sind, unbeschadet der Méglichkeit, auch
von einem nicht in der Einberufung angegebenen Ort mit Audio-/Videoverbindung an der
Versammlung teilzunehmen, sofern die angegebenen Bedingungen eingehalten werden.

ART. 19 ABSTIMMUNGEN

1.

Den Vorsitz in der ordentlichen und aulerordentlichen Vollversammlung fiihrt der
Obmann und bei dessen Abwesenheit oder Verhinderung ein Obmann-Stellvertreter oder
ein vom Obmann beauftragtes Mitglied des Verwaltungsrates.

Unbeschadet der Bestimmungen in Absatz 4 ist die ordentliche oder aulRerordentliche
Vollversammlung in erster Einberufung beschlussfahig, wenn die Mehrheit der Stimmen -
50 % plus 1 (eine) der Stimmrechte — anwesend oder vertreten ist; in zweiter Einberufung
ist sie unabhangig von der Anzahl der anwesenden oder vertretenen Stimmen
beschlussfahig.

Unbeschadet der Bestimmungen in Absatz 4. werden Beschllisse mit der absoluten
Mehrheit der anwesenden oder vertretenen Stimmen gefasst. Bei Stimmengleichheit ist
die Stimme des Vorsitzenden ausschlaggebend. Die Abstimmungen koénnen durch
Handzeichen erfolgen. Die Vereinsorgane werden in offener Abstimmung mit
Stimmenmehrheit gewahlt, die Wahl kann aber auch per Akklamation erfolgen.

Zur Anderung des Griindungsakts und der Satzung ist in erster Einberufung die
Anwesenheit von mindestens drei Viertel der stimmberechtigten Mitglieder oder
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Delegierten und die Zustimmung der Mehrheit der anwesenden oder vertretenen
Stimmen erforderlich; in zweiter Einberufung wird die Versammlung unabhangig von der
Anzahl der anwesenden Stimmen abgehalten und die Beschliisse werden mit der Mehrheit
der anwesenden oder vertretenen Stimmen gefasst.

Die Aufgaben des Schriftfihrers werden vom Geschéftsfihrer des Konsortiums
wahrgenommen; im Falle seiner Verhinderung wird der Schriftfiihrer vom Vorsitzenden
der Versammlung ernannt. Die Beschliisse werden protokolliert und im Protokollbuch
eingetragen, das vom Vorsitzenden und dem Schriftfiihrer angelegt und unterzeichnet
wird und gemaR Art. 2215 ff. des italienischen Zivilgesetzbuches zu fiihren ist. Die
aulerordentlichen Vollversammlungen miissen von einem Notar protokolliert werden.
Die Beschlisse der Vollversammlung sind fir alle Mitglieder bindend, auch wenn sie
abwesend waren oder nicht zugestimmt haben.

Art. 20 ZUSTANDIGKEITEN DER VOLLVERSAMMLUNG

1.

Die ordentliche Vollversammlung ist zustandig fur:

a. die Genehmigung der Jahresabschlussrechnung/Bilanz, der Berichte, der
Sozialbilanz sofern vorgesehen, sowie der Haushaltsvoranschldge und des
durchzufiihrenden Tatigkeitsprogramms;

b. die Wahl der Mitglieder des Verwaltungsrates, die Festlegung der Anzahl der
Mitglieder und ihrer Bezlige;

C. die Wahl der gewadhlten Mitglieder des Aufsichtsrates, des Prasidenten und die
Festlegung ihrer Beziige;

d. die Beschlussfassung tiber die Formen des Risikomanagements und die

Instrumente fir die Durchfiihrung von Initiativen zur Verfolgung des
Vereinszwecks;

e. die Festlegung der Kriterien fur die Berechnung aller Beitrdge, die von den
Mitgliedern zu entrichten sind;

f. die Beschlussfassung Uber die Einrichtung der fir die Erreichung der

institutionellen Ziele notwendigen Fonds;

die Genehmigung der in Art. 4 genannten Geschaftsordnungen des Vereins;

h. die Beschlussfassung tiber die Haftung der Mitglieder der Vereinsorgane und die
Einleitung von Haftungsklagen gegen sie;

i die Beschlussfassung (ber die Griindung von und die Beteiligung an
Mutualitatsfonds und die Genehmigung der entsprechenden
Geschéaftsordnungen, sowie die Beteiligung an anderen |Initiativen zur
gegenseitigen Hilfe;

o

j. die Wahl der Mitglieder der Verwaltungskomitees fur die Mutualitdtsfonds und
die Festlegung ihrer Beziige;
k. die Ersetzung der Mitglieder der verschiedenen Vereinsorgane bis zum normalen

Ablauf ihrer Amtszeit, sofern der Verwaltungsrat nicht bereits im Rahmen seiner
jeweiligen Zustandigkeiten daflir gesorgt hat;

I die Beschlussfassung liber Angelegenheiten der Vereinsfihrung, fur die laut
Gesetz und Satzung die Vollversammlung zustdndig ist oder die ihr vom
Verwaltungsrat vorgelegt werden.

Die auRerordentliche Vollversammlung beschlief3t:

a. Gber Satzungsanderungen;

b. Uber die Auflésung des Konsortiums und die Ernennung des Liquidators bzw. der
Liquidatoren;

C. Gber die Umwandlung, Fusion oder Spaltung des Konsortiums.
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Art. 21 VERWALTUNGSRAT

1.

10.

11.

Der Verwaltungsrat besteht aus 15 (flinfzehn) gewahlten Mitgliedern, die auf Beschluss
der Vollversammlung aus dem Kreis der Mitglieder ausgewahlt werden.

Der Verwaltungsrat wird von der Vollversammlung aufgrund von Listen, die von
mindestens 500 stimmberechtigten Mitgliedern unterschrieben wurden, nach den in der
Geschaftsordnung des Vereins festgelegten Verfahren, gewaéhlt. Die Listen sind der
Geschaftsstelle des Konsortiums spatestens 5 (finf) Tage vor der Versammlung, in der die
Wahlen stattfinden, zu tibermitteln. Kein Kandidat darf auf mehr als einer Liste erscheinen.
Die Listen missen, fur jeden Kandidaten, den Vor- und Nachnamen, die Anschrift, das
Geburtsdatum und die Mitgliedsnummer mit welchem er beim Konsortium eingeschrieben
ist, enthalten. Mitglieder unter 18 Jahren haben kein aktives und kein passives Wahlrecht.
Werden keine Kandidatenlisten gemaR Absatz 2. vorgelegt, obliegt es dem Verwaltungsrat,
eine Kandidatenliste aufzustellen, die bis zu 25 Namen enthalten kann. Diese Liste muss
nicht von den Mitgliedern unterschrieben werden.

10 (zehn) Sitze entfallen auf die Liste, welche die meisten Stimmen erhalten hat; die
Ubrigen Sitze entfallen auf die Minderheitsliste. Wenn es eine dritte Liste gibt, die
mindestens 10 (zehn) Prozent der Stimmen erhalten hat, entfallen auf die zweite Liste 3
(drei) und auf die andere Liste 2 (zwei) Sitze.

Mitglieder, die mit der Zahlung der Mitgliedsbeitrage im Rickstand sind, kdnnen nicht
gewahlt werden; fir die Verwaltungsratsmitglieder gelten Art. 2382 und Art. 2475-ter des
italienischen Zivilgesetzbuches betreffend Interessenkonflikte.

Die Verwaltungsratsmitglieder bleiben fiir vier Geschéaftsjahre im Amt und jedenfalls bis
zur Genehmigung des Jahresabschlusses flr das vierte Geschéftsjahr; sie kdnnen
wiedergewadhlt werden.

Scheiden im Laufe des Geschéftsjahres ein oder mehrere Mitglieder aus, werden sie —
vorbehaltlich der Angaben in Absatz 8 — vom Verwaltungsrat (durch Zuwahl) ersetzt; die
Ersatzmitglieder werden unter den ersten nicht gewahlten Mitgliedern der jeweiligen
Listen aus der letzten Wahl und, in deren Ermangelung, nach freiem Ermessen des
Verwaltungsrates durch einen vom Aufsichtsrat genehmigten Beschluss ausgewahlt. Die
so gewdhlten Mitglieder bleiben bis zum Ablauf der Amtszeit der anderen
Verwaltungsratsmitglieder im Amt.

Scheidet im Laufe des Geschéftsjahres die Mehrheit der Verwaltungsratsmitglieder aus,
endet die Amtszeit des gesamten Verwaltungsrates, und die verbleibenden
Verwaltungsratsmitglieder berufen unverziglich die Vollversammlung fir die Wahl des
neuen Verwaltungsrates ein.

In der ersten Sitzung nach seiner Wahl durch die Vollversammlung wahlt der
Verwaltungsrat den Obmann und bis zu zwei Obmann-Stellvertreter — wobei er die
Aufwandsentschadigungen festlegt, die diesen zuséatzlich zu den anderen Beziigen der
Verwaltungsratsmitglieder zustehen — sowie das Prasidium/Vollzugsausschuss, falls ein
solches bestellt wird. Die Obmann-Stellvertreter kdnnen vom Obmann beauftragt werden,
den Vorsitz in den Teilversammlungen zu fiihren und ihn bei Verhinderung oder
voribergehender Abwesenheit zu vertreten.

An den Sitzungen des Verwaltungsrates nehmen alle Personen mit besonderen
Kompetenzen, deren Einladung der Obmann fiir angebracht halt, ohne Stimmrecht und
mit beratender Funktion teil. Die Aufsichtsratsmitglieder nehmen von Rechts wegen an
den Sitzungen des Verwaltungsrates teil.

Der Geschaftsfihrer nimmt an den Sitzungen des Verwaltungsrates teil und fihrt als
Schriftflihrer das Protokoll. In Abwesenheit des Geschéaftsfiihrers werden die Aufgaben des
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Schriftfiihrers von einem vom Obmann bestimmten Mitglied wahrgenommen, das nicht
dem Verwaltungsrat angehéren muss.

Art. 22 BESCHLUSSFASSUNGEN DES VERWALTUNGSRATES

1.

Der Verwaltungsrat wird vom Obmann am Vereinssitz oder an einem anderen Ort in Italien

einberufen, wann immer er es fir zweckmaRig oder notwendig halt, mindestens jedoch

einmal im Vierteljahr.

Die Einberufung muss mindestens 5 (flinf) Tage vor dem anberaumten Sitzungstermin per

Einschreiben, PEC oder E-Mail mit Empfangsbestatigung an alle Verwaltungsratsmitglieder

und an die Mitglieder des Aufsichtsrates erfolgen. In dringenden Fallen kann die

vorgenannte Frist auf zwei Tage vor dem anberaumten Sitzungstermin verkirzt werden.

Der Verwaltungsrat kann auch auf begrindeten Antrag von mindestens 5 (finf)

Verwaltungsratsmitgliedern oder des Aufsichtsrates einberufen werden.

Der Verwaltungsrat ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit der amtierenden Mitglieder

anwesend ist.

Die Sitzungen des Verwaltungsrates kénnen per Audio-/Videokonferenz abgehalten

werden, sofern:

a. der Vorsitzende des Verwaltungsrates die Moglichkeit hat, die Identitat und
Legitimation der Teilnehmenden zu liberpriifen, den Ablauf der Sitzung zu regeln
und die Abstimmungsergebnisse festzustellen und zu verkiinden;

b. der Protokollfiihrer die Moglichkeit hat, die zu protokollierenden Wortmeldungen
der Verwaltungsratsmitglieder angemessen zu verfolgen;
C. die Teilnehmenden die Mdglichkeit haben, sich an der Diskussion und der

gleichzeitigen Abstimmung Ulber die Tagesordnungspunkte zu beteiligen und

gegebenenfalls Unterlagen auszutauschen.
Wird die Sitzung per Audio-/Videokonferenz abgehalten, sind in der Einberufung die per
Audio-/Videoschaltung verbundenen Orte anzugeben, an denen sich die Teilnehmenden
einfinden kénnen; die Sitzung gilt als an dem Ort abgehalten, an dem der Vorsitzende und
der Protokollfiihrer anwesend sind, unbeschadet der Méglichkeit, auch von einem nicht in
der Einberufung angegebenen Ort mit Audio-/Videoverbindung an der
Verwaltungsratssitzung teilzunehmen, sofern die angegebenen Bedingungen eingehalten
werden.
Den Vorsitz in der Verwaltungsratssitzung fiihrt der Obmann des Konsortiums; in seiner
Abwesenheit wird er durch den dlteren der anwesenden Obmann-Stellvertreter vertreten.
Die Beschlisse des Verwaltungsrates werden mit der absoluten Stimmenmehrheit der
Anwesenden gefasst. Jedes Verwaltungsratsmitglied hat eine Stimme. Bei
Stimmengleichheit ist die Stimme des Vorsitzenden ausschlaggebend. Die Abstimmungen
erfolgen durch Handzeichen.
Verwaltungsratsmitglieder, die ohne triftigen Grund an mehr als drei
aufeinanderfolgenden Sitzungen nicht teilnehmen, werden durch Beschluss des
Verwaltungsrates ihres Amtes enthoben und vom Verwaltungsrat ersetzt: Die neuen
Mitglieder bleiben bis zur ndchsten Vollversammlung im Amt.
Die Sitzungsprotokolle werden im Protokollbuch eingetragen, das vom Vorsitzenden und
dem Schriftfiihrer unterzeichnet und gemaR Art. 2215 ff. ZGB gefihrt wird.

Art. 23 ZUSTANDIGKEITEN DES VERWALTUNGSRATES

1.

Der Verwaltungsrat ist mit der Leitung des Konsortiums betraut und kann alle ordentlichen
und aullerordentlichen Verwaltungshandlungen und -vorgidnge vornehmen, die der
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Erfillung der institutionellen Ziele dienen, mit Ausnahme derjenigen, die durch Gesetz
oder Satzung der Vollversammlung vorbehalten sind.
Der Verwaltungsrat ist insbesondere zustandig fur:

a. die Einberufung der ordentlichen und auerordentlichen Vollversammlung;
b. die Wahl des Obmanns und der Obmann-Stellvertreter;
C. die Berufung und Abberufung des Prasidiums, die Bestimmung der Anzahl und die

Wahl der Mitglieder des Prasidiums, die Festlegung ihrer Zustandigkeiten und
etwaiger Spesenerstattungen;

die Ernennung des Geschéftsfiihrers bzw. Direktor;

die Umsetzung der Beschlisse der Vollversammlung;

f. die Erstellung des Entwurfs zur Jahresabschlussrechnung/Bilanz, der Berichte, der
Sozialbilanz sofern vorgesehen, sowie der Haushaltsvoranschldage zusammen mit
dem durchzufiihrenden Tatigkeitsprogramms, die der Vollversammlung zur
Genehmigung vorzulegen sind;

g. der Vollversammlung die Kriterien fur die Berechnung der Beitrage, die von den
Mitgliedern zu entrichten sind, vorzuschlagen;
h. die Festlegung bzw. Berechnung aller Beitrdge, die von den Mitgliedern zu

entrichten sind;
i die Beschlussfassung liber die Aufnahme von Mitgliedern; die Erstellung und
Flhrung der Mitgliederverzeichnisse;

j. die Beschlussfassung lber die Verhdngung von Sanktionen gegen Mitglieder, den
Austritt und den Ausschluss von Mitgliedern;
k. die Ausarbeitung der Programme fiir institutionelle Aktivitaten;

I die Genehmigung von Geschaftsordnungen, die nicht in die Zustdndigkeit der
Vollversammlung fallen;

m. die Umsetzung von Initiativen zur Versicherung der Produktion der Mitglieder und
der Mutualitatsfonds;
n. die Einstellung, Suspendierung und Entlassung von Angestellten des Konsortiums,

die Festlegung ihrer Aufgaben und Vergitung aufgrund von Vorschlagen des
Geschaftsfiihrers sowie alle sonstigen MaBnahmen im Zusammenhang mit dem
Personal;

o. die Durchfiihrung ordentlicher und auBerordentlicher Verwaltungshandlungen,
die der Erflllung der institutionellen Ziele dienen, mit Ausnahme derjenigen, die
anderen Vereinsorganen vorbehalten sind;

p. die Einforderung finanzieller Sicherheiten von Mitgliedern, die als sdumig gelten;

g. Uber einen etwaigen Antrag auf Aufnahme, Austritt oder Kiindigung des
Konsortiums bei Vereinigungen, Korperschaften oder Gesellschaften, denen es
angehort oder bei denen es beteiligt ist zu beschlielen;

die Beschlussfassung lber alle sonstigen Angelegenheiten, die nicht ausdricklich der

Vollversammlung vorbehalten sind.

Art. 24 PRASIDIUM/VOLLZUGSAUSCHUSS

1.

Der Verwaltungsrat kann einen Teil seiner Aufgaben unter Angabe der Befugnisse an das
Prasidium/Vollzugsausschuss tbertragen, dem der Obmann und 2 (zwei) bis 4 (vier)
Verwaltungsratsmitglieder, einschlieBlich der Obmann-Stellvertreter angehoren.

Den Vorsitz des Prasidiums/Vollzugsausschusses fihrt der Obmann des Konsortiums, der
das Prasidium/Vollzugsausschuss einberuft, wann immer er es fur notwendig halt. Im Falle
seiner Abwesenheit oder Verhinderung wird er durch den dazu beauftragten Stellvertreter
oder den dlteren der anwesenden Stellvertreter vertreten.
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Die Beschliisse werden mit der Stimmenmehrheit der Anwesenden gefasst. Die Beschliisse
mussen in gleicher Weise wie die Protokolle der Verwaltungsratssitzungen im
Protokollbuch eingetragen und dem Verwaltungsrat in dessen nachsten Sitzung zur
Kenntnis gebracht werden.

Art. 25 OBMANN

1.

Der Obmann fihrt den Vorsitz in der Vollversammlung, im Verwaltungsrat und im
Prasidium/Vollzugsausschuss, falls bestellt; er vertritt das Konsortium gegenlber Dritten
und auch vor Gericht und ist zeichnungsberechtigt; er fiihrt die Beschliisse der
Vollversammlung und des Verwaltungsrates aus. Er kann General- und Sondervollmachten
erteilen.

Der Obmann ist befugt, Zahlungen zu leisten und Zahlungen von Dritten, einschlieflich
offentlicher Beitrdge, entgegenzunehmen und diese zu quittieren. Er kann Anwalte
ernennen, die den Verein als Klager oder Beklagten in Rechtsstreitigkeiten vor jeder
Gerichts- oder Verwaltungsbehoérde und auf jeder Ebene der Gerichtsbarkeit vertreten.

Er beruft den Verwaltungsrat und das Prasidium/Vollzugsausschuss ein, falls dieser bestellt
wird.

In dringenden Fallen handelt er mit den ordentlichen Befugnissen des Verwaltungsrates
und fasst die entsprechenden Beschlisse, die vom Verwaltungsrat in dessen nachster
Sitzung bestatigt werden missen.

Er stellt sicher, dass die Einnahmen und Ausgaben des Konsortiums gemaR den
Beschlissen der zustandigen Vereinsorgane den einzelnen Tatigkeiten genau zugeordnet
werden.

Ist der Obmann verhindert, werden seine Aufgaben vom alteren Obmann-Stellvertreter
oder von einem vom Verwaltungsrat bestimmten Mitglied wahrgenommen.

Art. 26 AUFSICHTSRAT

1.

Der Aufsichtsrat besteht aus 5 (finf) ordentlichen Mitgliedern und 2 (zwei)
Ersatzmitgliedern.

Alle ordentlichen Mitglieder und Ersatzmitglieder werden von der Vollversammlung der
Mitglieder, auch unter Nichtmitgliedern, nach den in der Geschaftsordnung des Vereins
festgelegten Verfahren gewdhlt. Der Vorsitzende des Aufsichtsrates muss im Verzeichnis
der Rechnungsprifer eingetragenen sein und aus einer Liste von Fachleuten gewahit
werden, welche von der nationalen und/oder lokalen Vereinigung, dem das Konsortium
laut Art. 1, Absatz 3. angeschlossen ist, angegeben wird, wobei im Voraus etwaige
besondere Bedingungen des Konsortiums zu bertcksichtigen sind.

Drei ordentliche Mitglieder des Aufsichtsrates und die zwei Ersatzmitglieder miissen im
Verzeichnis der Rechnungsprifer eingetragen sein; die beiden (brigen ordentlichen
Mitglieder werden von der Vollversammlung aus den Reihen der Mitglieder des
Konsortiums gewahlt.

Scheidet ein Mitglied aus dem Amt aus, riickt das alteste Ersatzmitglied nach. Die nachste
Vollversammlung wahlt die ordentlichen Mitglieder und Ersatzmitglieder, die zur
Vervollstandigung des Aufsichtsrates erforderlich sind. Die Amtszeit der so gewahlten
Mitglieder endet mit der Amtszeit der Gbrigen Mitglieder. Kann der Aufsichtsrat nicht
durch die Ersatzmitglieder vervollstandigt werden, muss umgehend die Vollversammlung
zur Vervollstandigung des Gremiums einberufen werden. Die Vollversammlung legt die
jahrliche Vergiitung und die Erstattung der Auslagen fir die gesamte Amtszeit fest.

Der Aufsichtsrat Gberwacht die Einhaltung von Gesetz und Satzung, die Beachtung der
Grundsdtze einer ordnungsgemaRen Verwaltung sowie die Angemessenheit der
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10.

Organisations-, Verwaltungs- und Buchhaltungsstruktur des Konsortiums und deren
konkrete Funktionsweise, und er hat die gesetzlich festgelegten Aufgaben und Befugnisse.
Die Mitglieder des Aufsichtsrates, welche im Verzeichnis der Rechnungsprifer
eingetragenen sind, fiihren die Kontrolle Uber die ordnungsgemaRe Buchfiihrung und
Aufstellung der Jahresabschlussrechnung/Bilanz gemaR vorherigem Absatz 5. aus oder
fihren bei besonderer Bestellung auch die Abschlusspriifung gemaR Art. 2409-bis ZGB
durch, auller in den Féllen, in denen das Konsortium die Trennung der Funktionen
beschliellt oder freiwillig einen Rechnungspriifer oder eine
Wirtschaftsprifungsgesellschaft bestellt. Falls die Abschlusspriifung von einem
Rechnungspriifer oder einer Wirtschaftsprifungsgesellschaft durchgefiihrt werden muss,
wird dieser bzw. diese gemal den gesetzlichen Bestimmungen bestellt und geregelt.

Der Aufsichtsrat tritt mindestens alle neunzig Tage zusammen; lber die Sitzungen ist ein
Protokoll zu erstellen, das in das Sitzungs- und Beschlussbuch des Kontrollorgans
aufgenommen und von den Anwesenden unterzeichnet wird. Die Mitglieder des
Aufsichtsrates kdnnen jederzeit, auch einzeln, Inspektionen und Kontrollen durchfiihren.
Die durchgefiihrten Kontrollen missen in das Protokollbuch eingetragen werden. Die
Mitglieder des Kontrollorgans mussen zu den Versammlungen und den Sitzungen des
Verwaltungsrates eingeladen werden.

Der Aufsichtsrat bleibt fiir drei Geschéftsjahre im Amt; seine Amtszeit endet am Tag der
Vollversammlung, die zur Genehmigung der Jahresabschlussrechnung/Bilanz fiir das dritte
Geschaftsjahr einberufen wird; die Aufsichtsratsmitglieder kdnnen bei Ablauf ihrer
Amtszeit wiedergewahlt werden.

Die Teilnahme an den Aufsichtsratssitzungen kann auch (iber Telekommunikationsmittel
erfolgen, sofern:

a. den ordentlichen Mitgliedern die Orte und Verbindungsarten bekannt sind;

b. der Vorsitzende des Aufsichtsrates die Moglichkeit hat, die Identitat der
Sitzungsteilnehmer zu Uberprifen;

C. die Teilnehmer die Moglichkeit haben, sich in Echtzeit und gleichzeitig an der
Diskussion zu beteiligen sowie Unterlagen einzusehen, zu versenden und/oder zu
empfangen.

Zur Erfillung seiner Aufgaben kann der Aufsichtsrat auf eigene Kosten und unter eigener
Verantwortung qualifizierte Mitarbeiter einsetzen.

Art. 27 GESCHAFTSFUHRER / DIREKTOR

1.

Der Geschéftsfiihrer/Direktor wird vom Verwaltungsrat ernannt, der seine Befugnisse und
seine Vergltung festlegt; er ist flir die operative Arbeitsweise der Einrichtung
verantwortlich und leitet das Personal. Dem Geschaftsfliihrer obliegt die Fiihrung des
Konsortiums; er beaufsichtigt alle technischen, administrativen, finanziellen und
buchhalterischen Ablaufe, um die normale Vereinsflihrung sicherzustellen;

Der Geschaftsfihrer nimmt an den Sitzungen des Verwaltungsrates in beratender Funktion
teil.

Der Geschaftsfihrer hat insbesondere folgende Aufgaben:

a. er sorgt entsprechend den Weisungen des Obmanns fir die Umsetzung der
Beschliisse des Verwaltungsrates und des Prasidiums/Vollzugsausschusses;
b. er leitet die Tatigkeit der Organisation und ist verantwortlich fur die Dienste und

Blros des Vereinssitzes und der etwaigen Aullenstellen, fir deren Leitung und
Organisation er zustandig ist;

C. er ist fiir das Personal verantwortlich und schlagt den zustdndigen Vereinsorganen
die Beschéftigten und deren Verglitung vor, legt ihre Aufgaben fest und schlagt die
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Durchfiihrung entsprechender MaRBnahmen, einschlieflich DisziplinarmaBnahmen
vor;

d. er nimmt die Aufgaben wahr, die ihm durch die Vertrags- und Rechtsvorschriften
flir das Personal zugewiesen wurden, sowie die Aufgaben, die ihm gegebenenfalls
vom Verwaltungsrat Gbertragen werden;

e. er ist fiir die Verwaltung und Buchhaltung des Konsortiums verantwortlich;

f. er nimmt an den Sitzungen der Vereinsorgane teil und fungiert als Schriftfiihrer,
auler bei Beschllssen, die ihn unmittelbar betreffen.

Bei Abwesenheit oder Verhinderung des Geschaftsfiihrers oder wenn das Amt nicht

besetzt ist, werden alle seine Funktionen, einschlieRlich der tibertragenen Aufgaben, vom

Vorsitzenden des Verwaltungsrates Gibernommen. Gegeniber Dritten gilt die Unterschrift

der Person, die den Geschéaftsfuhrer vertritt, als Nachweis fliir dessen Abwesenheit oder

Verhinderung.

TITEL VI - MUTUALITATSFONDS

ART. 28 MUTUALITATSFONDS

1.

Durch Beschluss der Vollversammlung kénnen ein oder mehrere Mutualitdtsfonds
eingerichtet werden; in diese werden die Beitrage der Mitglieder eingezahlt, die den Fonds
freiwillig beigetreten sind. Die Fonds konnen nationale, regionale, lokale oder EU-
Zuschusse in Anspruch nehmen, soweit vorgesehen.

Bei den Fonds handelt es sich um eigenstandige Vermdgen, deren Verwendung an den
Zweck gebunden ist, flir den sie eingerichtet wurden. Somit werden Ausgleichszahlungen
im Rahmen der verfligbaren Mittel nur an die landwirtschaftlichen Unternehmer gezahlt,
die den Fonds beigetreten sind. Die Mitglieder kdnnen gegeniiber den Fonds keine
Forderungen geltend machen, die sich aus dem Mitgliedschaftsverhaltnis mit dem
Konsortium ergeben.

Initiativen der gegenseitigen Hilfe werden von der Vollversammlung und dem
Verwaltungsrat im Rahmen ihrer jeweiligen Zustandigkeiten beschlossen. Die
Geschéaftsordnungen werden von der Vollversammlung auf Vorschlag des
Verwaltungsrates beschlossen. Das Verwaltungskomitee des jeweiligen Fonds ist fir die
Erstellung und Prifung der Unterlagen zustandig.

Die Fonds diirfen Ausgleichszahlungen nur im Rahmen der verfiigbaren Mittel und gemaR
den Bestimmungen ihrer jeweiligen Geschaftsordnung gewahren.

Die Verwaltungskontrolle obliegt dem Verwaltungsrat, der gemalR den geltenden
Bestimmungen als Aufsichtsgremium fungiert.

ART. 29 VERWALTUNGSKOMITEES FUR DIE MUTUALITATSFONDS

1.

Mit der operativen Verwaltung eines jeden Fonds ist ein Verwaltungskomitee betraut, das
aus 3 (drei) bis 10 (dieci) Mitgliedern besteht; diese werden von der Vollversammlung
gewahlt. Diese Funktion konnen auch Mitglieder des Verwaltungsrates bekleiden. Die
Mitglieder bleiben vier Jahre im Amt und kdnnen wiedergewahlt werden. Das
Verwaltungskomitee ist fur die operative Verwaltung des Fonds zur Ausflihrung der
Beschlisse der Vollversammlung und des Verwaltungsrates zustindig. In der ersten
Sitzung nach seiner Wahl durch die Vollversammlung wahlt das Komitee aus seiner Mitte
einen Koordinator/Vorsitzenden, der unter anderem die Aufgabe hat, die
Sitzungsprotokolle zu erstellen, sofern vom jeweiligen Regelwerk des betreffenden Fonds
nicht anders vorgesehen.
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Das Komitee wird vom Koordinator, wann immer er es fiir zweckmaRig halt, am Vereinssitz
oder an einem anderen Ort im Staatsgebiet mindestens drei Tage vor dem anberaumten
Sitzungstermin per Einschreiben, E-Mail mit Empfangsbestatigung oder PEC an die
Mitglieder des Komitees und des Aufsichtsrates einberufen. In dringenden Fallen kann die
Einberufung mittels PEC mindestens einen Tag vor dem anberaumten Sitzungstermin
erfolgen. Das Komitee kann auch auf begriindeten Antrag von mindestens einem Drittel
seiner Mitglieder oder vom Vorsitzenden des Kontrollorgans einberufen werden.

Das Komitee ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit seiner Mitglieder anwesend ist. Es
beschlieft mit der Stimmenmehrheit der anwesenden Mitglieder. Die Abstimmungen
erfolgen in der Regel offen und in jedem Fall so, dass die Feststellung der von den einzelnen
Mitgliedern abgegebenen Stimmen gewadhrleistet ist. Bei Stimmengleichheit ist die Stimme
des Koordinators/Vorsitzenden ausschlaggebend. Mitglieder, die ohne triftigen Grund an
mehr als drei aufeinanderfolgenden Sitzungen nicht teilnehmen, verlieren ihr Amt und
werden durch die Zuwahl von Mitgliedern des Fonds ersetzt. Die zugewahlten Mitglieder
bleiben bis zum Ablauf der Amtszeit der anderen Mitglieder im Amt.

ART. 30 AUFGABEN DER VERWALTUNGSKOMITEES FUR DIE MUTUALITATSFONDS

1.

Die Ausschisse sind mit der Verwaltung der jeweiligen Fonds betraut und kénnen alle in
den Regelwerken der jeweiligen Fonds vorgesehenen Handlungen und Operationen
durchfihren. Zur Umsetzung der Weisungen der Vollversammlung hat das
Verwaltungskomitee insbesondere die Aufgabe, die Arbeitsweise des Fonds auf jahrlicher
Basis festzulegen, sowie Vorschlage fir die Festlegung der Jahresbeitrdge, die Aufstellung
der Entschidigungszahlungen, die Bewertung und die Uberpriifung der Schiden
vorzulegen, die vom Verwaltungsrat genehmigt werden und alle anderen Bestimmungen
in Bezug auf das Regelwerk des jeweiligen Fonds und deren Umsetzung.

TITEL VIl - UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

ART. 31 AUFLOSUNG

1.

Die Vollversammlung, die die Auflésung des Vereins erklart, ernennt einen oder mehrere
Liquidatoren und legt deren Befugnisse fest.

Bei Auflosung des Konsortiums wird das Nettovermogen an andere, von der
Vollversammlung zu bestimmenden Koérperschaften mit &hnlichen Zielen oder
wechselseitigen oder gemeinnitzigen Zwecken fir die Landwirtschaft in der Autonomen
Provinz Bozen Ubertragen.

Fir die Beschlussfassung Uber die Auflosung und Abwicklung des Vereins und die
Ernennung des Liquidators bzw. des Abwicklungskollegiums und deren Befugnisse sowie
die Vermogensiibertragung ist die Zustimmung von mindestens drei Vierteln der
Mitglieder oder Delegierten in der auBerordentlichen Vollversammlung erforderlich.

ART. 32 VERWEIS AUF GESETZLICHE BESTIMMUNGEN

1.

Soweit in dieser Satzung nicht anderweitig geregelt, gelten fir das Konsortium die
Bestimmungen flr anerkannte Vereine gemaR Art. 14 ff. Des Zivilgesetzbuches.

Diese Satzung tritt unmittelbar nach Prifung durch die zustandigen Behérden gemaR den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen in Kraft.
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